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 Uvod 
 
U Direktivi (EU) 2015/2436 Europskoga parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o usklađivanju 
zakonodavstava država članica o žigovima (u daljnjem tekstu: „nova direktiva o žigu”) nalaze se odredbe 
kojima se dodatno usklađuju zakoni država članica koji se odnose na žigove, uzimajući u obzir materijalna 
i postupovna pitanja. Istodobno, u novoj direktivi o žigu odražavaju se odredbe EUTMR-a u većini 
materijalnih pitanja i propisuje se sličan postupovni okvir. Države članice morat će prenijeti novu direktivu 
o žigu prilagodbom svojih nacionalnih zakona njezinom sadržaju unutar rokova utvrđenih člankom 54. 
stavkom 1. nove direktive o žigu. 

Jedna od ključnih promjena uvedenih novim zakonodavnim instrumentima je uklanjanje uvjeta grafičkog 
prikaza iz definicije žigova EU-a i nacionalnih žigova. Takvo uklanjanje dovodi do mogućnosti prihvaćanja 
novih vrsta žigova, podnesenih u formatima koji nisu prethodno predviđeni nacionalnim ili regionalnim 
sustavima. Nadalje, dat će lakši i točniji prikaz određenih, prihvatljivih  vrsta žigova. Ove nove vrste žigova 
i uvjeti prikaza uvedeni su člankom 3. Provedbene uredbe o EUTMR-u. Međutim, u novoj direktivi o žigu 
ne nalaze se detaljne definicije vrsta žigova niti se propisuju posebni uvjeti prikaza. Stoga postoji rizik da 
će različiti uredi prihvatiti različite vrste žigova, jer primjenjuju različite definicije i postavljaju različite uvjete 
prikaza. 

Najučinkovitiji način izbjegavanja tog rizika je dobrovoljno prihvaćanje istih normi središnjih ureda za 
industrijsko vlasništvo država članica, Ureda Beneluksa za intelektualno vlasništvo (u daljnjem tekstu 
zajedno: „uredi za intelektualno vlasništvo država članica”) i EUIPO-a. Ako se to ne učini, doći će do 
neusklađenosti koja se ne može prevladati običnim konvergencijskim inicijativama zbog pravnih 
ograničenja koja proizlaze iz takvih divergentnih zakonodavnih instrumenata. Stoga bi države članice 
trebale raspraviti o zajedničkim pristupima prije provedbe zakonskih postupaka kako bi se podržali ciljevi 
usklađivanja direktive i osiguralo usklađeno regulatorno okruženje. 

Sukladno tome, radi olakšavanja postupka prenošenja i jačanja učinka usklađivanja nove direktive o žigu, 
EUIPO i uredi za intelektualno vlasništvo država članica  nastoje osigurati usklađenu i dosljednu provedbu 
novih odredbi EUTMR-a i direktive o žigu diljem Europske mreže intelektualnog vlasništva. 

Ovo priopćenje u potpunosti poštuje nadležnost i odgovornost Europske komisije i država članica EU-a i 
uzima u obzir stvarni karakter postupka prenošenja, kao i različite stupnjeve napretka koje su države članice 
postigle u izradi i provedbi nacionalnog zakonodavstva. Sukladno tome, ovaj dokument služi samo kao 
kompilacija u svrhu informiranja o postignutom dogovoru između uredi za intelektualno vlasništvo država 
članica  i nema pravno obvezujući učinak na nacionalni zakonodavni postupak država članica. Ne može se 
ni čitati ni tumačiti tako da sadrži konkretne obveze država članica koje bi ograničile njihovu slobodu da 
donose vlastite odluke u okviru odredaba nove direktive o žigu. 

Također se podrazumijeva da će se ovo zajedničko priopćenje redovito ažurirati kako bi odrazilo stajališta 
država članica koja će se razviti, kako prije tako i nakon prenošenja nove direktive o žigu u njihovo 
nacionalno zakonodavstvo. 

 

 Cilj zajedničkog priopćenja 
 
Kako se radi o ranoj fazi postupka provedbe koja može ovisiti o konzultacijama i odobrenju na nacionalnoj 
razini, ovaj dokument odražava pristup koji su primijenili ili mogu primijeniti EUIPO i uredi za intelektualno 
vlasništvo država članica glede definicija i uvjeta prikaza za nove vrste žigova koji proizlaze iz uklanjanja 
uvjeta grafičkog prikaza. 
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U njemu su navedene strukturirane informacije na transparentan način, s ciljem olakšavanja usklađivanja 
prije donošenja zakona, o vrstama žigova, definicijama i načinima prikaza koje primjenjuje svaki Ured. To 
će pomoći u prenošenju nove direktive o žigu na što je moguće usklađeniji način, s ciljem poboljšanja 
pravne sigurnosti, predvidljivosti i pristupačnosti za korisnike. 

 

 Struktura dokumenta 
 
Ovaj se dokument odnosi na dva materijalna pitanja: 

(i) definicije i načine prikaza različitih vrsta žigova 
(ii) prihvatljive formate elektroničkih datoteka za netradicionalne žigove. 

 
Prema tome, ovaj dokument opisuje status pristupa i provedbe za svaki dio zasebno. U odjeljku 4.1. navode 
se pojedinosti o postojećem stanju u pogledu definicija i načina prikaza za različite vrste žigova, a u odjeljku 
4.2. navode se informacije o prihvatljivim formatima elektroničkih datoteka za netradicionalne žigove. U 
odjeljku 5. navodi se pregled trenutačnog statusa provedbe u državama članicama u pogledu priznavanja 
različitih vrsta žigova, primijenjenih definicija i prihvaćenih formata datoteka. 

 

 Pristup 

4.1 Definicije i načini prikaza različitih vrsta žigova 

 
U tablici u nastavku sažimaju se definicije i načini prikaza za svaku od različitih vrsta žigova - referentne su 
definicije i načini prikaza navedeni u članku 3. provedbene uredbe. Posljednje četiri vrste žigova navedene 
u tablici netradicionalni su žigovi (zvučni, koje čini pokret, multimedijalni, hologramski). 

Tablica 1.: Definicije i načini prikaza žigova navedenih u članku 3. provedbene uredbe 

Vrsta žiga Definicija Način prikaza 
Verbalni Žig koji se sastoji isključivo od riječi 

ili slova, brojki, drugih standardnih 
tipografskih znakova ili njihove 
kombinacije. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
reprodukcije znaka, u kojoj se upotrebljava 
uobičajeni način pisanja i raspored,  bez 
ikakvih posebnih grafičkih elemenata ili boje. 

Figurativni Žig u kojem se upotrebljavaju 
nestandardni znakovi, stilizacija ili 
raspored znakova, grafički element 
ili boja, uključujući žigove koji se 
sastoje isključivo od figurativnih 
elemenata ili kombinacije verbalnih i 
figurativnih elemenata. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
reprodukcije znaka za koji se traži registracija, 
s prikazanim svim njegovim elementima i, gdje 
je to primjenjivo, bojama . 

Oblik Žig koji se sastoji od 
trodimenzionalnog oblika ili ga 
obuhvaća, uključujući ambalažu, 
pakiranja, sam proizvod ili njegov 
izgled. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem grafičke 
reprodukcije oblika, uključujući računalno 
generirane slike ili fotografsku reprodukciju. 
Grafička ili fotografska reprodukcija može 
sadržavati različite perspektive. 

Pozicijski Žig koji se sastoji od specifičnog 
načina na koji je žig smješten ili 
istaknut na proizvodu. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
reprodukcije kojom se  odgovarajući način 
utvrđuje položaj žiga te njegova veličina ili 
proporcije u odnosu na dotične proizvod. 
Elementi koji nisu dio predmeta registracije 
vizualno se označavaju po mogućnosti 
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isprekidanim ili istočkanim linijama. Uz prikaz 
može biti priložen i opis u kojem se detaljno 
navodi kako je znak istaknut na proizvodu. . 

Uzorak Žig koji se sastoji isključivo od skupa 
elemenata koji se pravilno 
ponavljaju. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
reprodukcije na kojoj je prikazan obrazac 
ponavljanja. Uz prikaz može biti priložen i opis 
u kojem se detaljno navodi kako se njegovi 
elementi pravilno ponavljaju  

Boja  Žig koji se sastoji (i) isključivo od 
jedne boje bez obrisa ili (ii) isključivo 
od kombinacije boja bez obrisa. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem (i) 
reprodukcije boje uz naznaku opće priznatog 
koda boje ili (ii) reprodukcije koja prikazuje 
sustavni jedinstveni i unaprijed određeni 
raspored boja uz naznaku odgovarajućih opće 
priznatih kodova boja . Može se dodati i opis u 
kojem se  detaljno navodi sustavni raspored 
boja.   

Zvučni Žig koji se sastoji isključivo od zvuka 
ili kombinacije zvukova. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
audiozapisa u kojem se reproducira zvuk ili 
točnim prikazom zvuka notnim zapisom. 

 Koji čini pokret Žig koji se sastoji od pokreta, ili 
promjene u položaju elemenata žiga 
ili ih obuhvaća. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
videozapisa ili nizom uzastopnih statičnih slika 
kojima se pokazuje pokret ili promjena 
položaja. Ako se koriste statične slike, one 
mogu biti označene rednim brojevima ili biti 
popraćene opisom kojim se objašnjava niz. 

Multimedijalni Žig koji se sastoji od kombinacije 
slike i zvuka ili ih obuhvaća. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
audiovizualnog zapisa koji sadržava 
kombinaciju slike i zvuka. 

Hologramski Žig koji se sastoji od elemenata s 
holografskim osobinama. 

Žig mora biti prikazan podnošenjem 
videozapisa iligrafičke ili fotografske 
reprodukcije koja sadržava perspektive 
potrebne da bi se dovoljno utvrdio cjeloviti 
holografski učinak. 

Ostalo Žig koji nije obuhvaćen niti jednom 
vrstom gore navedenih žigova.  

Žig mora biti prikazan u bilo kojem prikladnom 
obliku uporabom opće dostupnih tehnologija, 
pod uvjetom da se može reproducirati u 
registru na jasan, precizan, samostalan, lako 
dostupan, razumljiv, postojan i objektivan 
način koji omogućuje nadležnim tijelima i 
javnosti da jasno i precizno odrede predmet 
zaštite koja je pružena njegovom nositelju. 
Prikaz može biti popraćen opisom. 

 

4.2 Prihvatljivi formati elektroničkih datoteka za netradicionalne žigove 

 
Uredi za intelektualno vlasništvo država članica planiraju prihvatiti formate elektroničkih datoteka koji su 
navedeni u tablici 2. u nastavku za potrebe podnošenja prijave. U tablici se navodi koji se formati datoteka 
planiraju prihvatiti za svaku vrstu netradicionalnog žiga. 

Ovaj pristup, koji se može nazvati pristup „monoformata”, temelji se na načelima nižih troškova ugradnje i 
održavanja, te bolje interoperabilnosti između sustava prilikom pretraživanja, npr. u programu TMView. 
 

Tablica 2.: Planirani prihvatljivi formati elektroničkih datoteka za netradicionalne žigove - pristup 
monoformata 

 



 
 Zajedničko priopćenje o prikazu novih vrsta žigova

 

 
 

6 
 

Vrsta žiga Format elektroničke datoteke 

Zvučni 
JPEG 
MP3  

Koje čini pokret 
JPEG 
MP4 

Multimedijalni MP4  

Hologramski 
JPEG 
MP4 

 

Prihvaćanje pristupa monoformata ne isključuje prihvaćanje drugih formata za registraciju takvih vrsta 
žigova. Ti dodatni elektronički formati navedeni su u tablici 6. ovog dokumenta. 

 

 Status provedbe 
 
U tablicama 3. do 6. navodi se pregled postojećih planova Ureda u pogledu priznavanja različitih vrsta 
žigova, njihovih definicija i prihvaćenih formata elektroničkih datoteka. 

Tablica 3.: Vrste žigova koji će biti prihvaćeni 

U ovoj se tablici navode vrste žigova koje će priznati uredi za intelektualno vlasništvo država članica . 
Stupac „Dodatne vrste” odnosi se na dodatne posebne vrste žigova koje su izričito priznali uredi za 
intelektualno vlasništvo država članica. Stupac „Ostalo” odnosi se na žigove koji nisu obuhvaćeni niti 
jednom drugom navedenom vrstom, u smislu članka 3. stavka 4. provedbene uredbe, pod uvjetom da 
ispunjavaju obvezne zahtjeve. 

Provedba priznavanja različitih vrsta žigova 

Ured 
Datum 

provedbe 

IPO države članice priznaju sljedeće vrste žigova: 
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AT                       
BG                      X(1)  
BX                         
CY                        
CZ                        
DE                    X(3)   
DK                         
EE                        
ES                        
EUIPO                        
FI                      X(1)  
FR                        
GR                       
HR                       
HU                      X(2)  
IE                        
IT                        



 
 Zajedničko priopćenje o prikazu novih vrsta žigova

 

 
 

7 
 

LV                        
LT                        
MT                        

PL                    X(1)  
PT                      X(1)  
RO                        
SE                        
SI                        
SK                        
UK                    Nije 

dos
tup
no 

 

 
 IPO države članice priznat će ovu vrstu žiga 

 

Ova vrsta žiga nije posebno navedena u 
postojećem zakonodavstvu IPO-a države 
članice, ali ga se može podnijeti u rubrici 
„Ostalo” 

Nije 
dostupno 

Nije odgovoreno  

 

(1) = Svaka druga vrsta žiga koja će se pojaviti u budućnosti kao posljedica tehnološkog razvoja, pod 
uvjetom da ispunjava obvezne zahtjeve 

(2) = Slogani i svjetlosni signali koji imaju razlikovni karakter. 

(3) = Također se prepoznaju ocrtavajući žigovi (tracer marks) 

Tablica 4.: Definicije različitih verzija žigova 

Provedba definicija sadržanih u članku 3. nacrta 
provedbene uredbe 

Ured 
Datum 

provedbe 

IPO države članice prati definicije navedene u članku 3. nacrta 
provedbene uredbe o sljedećim vrstama žigova (Tablica 1): 
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AT                      
BG                     
BX                      
CY                      
CZ                      
DE                 
DK                 
EE                      
ES                      
EUIPO                      
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FI                      
FR                      
GR                      
HR                      
HU                      
IE                      
IT                      
LV                      
LT                      
MT                      
PL            
PT                      
RO                      
SE                      
SI                      
SK                      
UK(*)  Nije 

dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

Nije 
dostu
pno 

 
 IPO države članice priznat će ovu vrstu žiga 

Nije 
dostupno 

Nije odgovoreno  

 

(*) = UK gleda na vrstu žiga kao na pomoć administraciji i ne želi definirati vrste per se. 

Tablica 5.: Prihvaćeni formati elektroničkih datoteka za netradicionalne žigove 

Provedba pristupa „monoformata” za netradicionalne 
žigove 

Ured Datum 
provedbe 

IPO države članice prihvatit će formate elektroničkih datoteka 
navedene u pristupu „monoformata” kako je prikazano u 
tablici 2. za svaku od sljedećih vrsta žigova: 
Zvučni Koje čini 

pokret 
Multimedijalni Hologramski 

AT(*)         
BG          
BX          
CY          
CZ          
DE          
DK          
EE          
ES      
EUIPO          
FI          
FR          
GR          
HR          
HU(*)          
IE          
IT          
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LV(*)          
LT          
MT          
PL       
PT          
RO          
SE          
SI          
SK          
UK          

(*) = Slijedit će predložene formate, ali će prihvatiti i dodatne formate. Oni su navedeni u tablici 6. u 
nastavku. 

Tablica 6.: Dodatni prihvaćeni formati elektroničke datoteke 

Dodatni formati elektroničkih datoteka prihvaćeni prema netradicionalnom žigu 
Vrsta žiga Format Prihvaća (Ured) 

Zvučni 

PNG HU, LV, ES 
TIF, TIFF HU, LV, ES 
WAV AT, HU, LV, RO 
WMA LV 
M4A LV 
BMP LV, ES 
GIF ES, RO 
OGG PT 
MPEG RO 
MP3 HU 

Koje čini pokret 

MP4 HU 
MPG, MPEG HU, LV 
PNG HU, LV, ES 
TIF, TIFF HU, LV, ES 
WMV LV 
MKV LV 
MOV LV 
M4V LV 
AVI LV 
BMP LV, ES 
OGG PT 
GIF ES, RO 

Multimedijalni 

MP4 HU 
MPG, MPEG HU, LV 
MOV LV 
JPG LV 
AVI LV 
WMV LV 
MKV LV 
OGG PT 
M4V LV 

Hologramski 

MP4 HU 
MPG, MPEG HU 
PNG HU, LV, ES 
TIF, TIFF HU, LV, ES 
BMP LV, ES 
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OGG PT 
GIF ES, RO 

 

Formati elektroničkih datoteka u tablicama 5. i 6. koje prihvaćaju IPO-i država članica ne dovodi u pitanje 
prihvaćanje drugih formata u budućnosti, na primjer, kao rezultat tehnoloških razvoja. 

Cjelovit pregled prihvaćenih formata elektroničkih datoteka za sve žigova svakog Ureda može se vidjeti 
ovdje. 

https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/about_euipo/who_we_are/common_communication/common_communication_8/Annex_1_hr.pdf



